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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. Hepos K d. Nr. DC~€ f),“

Yimuy—"

L SPECIALION DALIS

Lietuvos kariuomenés Dépy tarnyba (jm. k. 188787855, Savanoriy pr. 8, Vilnius), atstovaujama
LK Depy tamnybos vado plk. lin. Auriaus Daskevitiaus, veikiantio pagal Lietuvos kariomenés Depy
tamybos nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2014 m. rugséjo 18 d. jsakymu Nr. V-859
A{toliau — Pirkeéjas), ir
UAB ,,Stokker” (jm. k. 211660860, Islandijos pl. 5, Kaunas), atstovaujama projekty vadovo Karolio
SiugZdos, veikiantio pagal 2021 m. sausio 2 d. igaliojima Nr. 90 (toliau — Pardavéjas),

toliau kartu Sioje prekiy viedojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ;,ﬁalimi-“s vadovaudamosi MaZos vertés pirkimy tvarkos aprasy, sudare §ig prekiy viefojo
pirkimo-pardavimo sutart], toliau vadinams ,,Sutartimi®, it susitaré dél toliau Bvardinty salygy.

1. Sutarties objektas
L1. Pardavéjas jsipareipoja parduoti ir pristatyti traktoriaus (Sienavimui) komplekta (tolian —
Prekes), atitinkant] Sutarties 1 priede ,, Traktoriaus (Sienavimui) techniné specifikacija® (toliau - 1
pridas).

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede nurodytas Prekes ir uZ jas sumokeéti Sutartyje

BYPZ kodas 16700000-2 ‘ 5

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodares faisyklés

2.1. Sutarties kaina — 56 507,00 Fur (penkiasdeSimt 3edi tikstan&iai penki ¥imtai septyni-eurai 00
ct), iskaitant pridétinés vertés mokest] (toliau — PVM), atitinkamai 1 (vieno) komplekto Prekés
kaina — 56 507,00 Bur su PVM. [ Prekiy kaing jeina visi mokesiai ir visos Pardavéjo islaidos, |
susfjusios su Prekiy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo,
pristatymo), PVM bei visos kitos i¥laidos ir mokestiai, galintys turéti itakos Prekés kainai ar
galintios atsirasti vykdant Sutartj. Sudarydamas $ia Sutartj, Pardavéjas ivertina visas Prekiy
apimtis bei prisiima rizika dél i§laidy dyd¥y svyravimo.

2.2. Sutar&iai taikoma fiksuctos kainos kainodara.

2.3. PerZitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunkéinose numatytomis
kainodaromis taisyklémis, '

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1, Prekiy tiekimo trukmé/pristatymo terminas — 120 (Simtas dvidesimt) darbo dieny.

3.2. Prekiy pristatymo vieta — Radviliskio r. sav., Radviliskio sen., Linkaiiy k., Arsenalo 2.7

3.3. Prekiy pristatymo sglygos — Prekés pristatomos Pirkéjo darbo laiku: nuo pirmadienio. iki
ketvirtadienio — nuo 8 val. iki 17 val., penktadieni muo 8 val. iki 15.45 val,, piety pertravka nuo
12 val. iki 12.45 val. ‘ ‘

3.4. UZsakymai Prekiy pristatymui pateikiami —el. pastu.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunkiyje nustatyta tvarka.
4.2. Avanso mokéjimas nenumatoinas.

4.3. Vykdant ‘Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi bt teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sqskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéjy (jeigu sutartyje yra numatytas
Gavéjas) Sutetties numer] ir data. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos informacinés sistemos
E. 8 “priemonémis, mokéjimas neatlickamas,
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5.Pirkéjo teisé vienalali¥kai nutraukti Sutartj
5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 3 (irys) darbo dienas nuo Sutartyje
numatyto termino P;rke;as turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutarti

nutraukty

5.2. Kiti vienaalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte,

6. Prekiy kokybe
6.1. Prekes privalo afitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus retkalavimus.

7. Garantiniai i ;sxparexgo;xmal

7.1. Garantiniai jsipareigojimai Sutarties vykdymo metu turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus
reikalavimus.

7.2. Pardavéjo pr;statym Prekiy kokybés garantijos terminas:

7.2.1. Traktoriui ir jo mazgams ne trumpesnis kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesiai arba 1 500
(vienas tikstantis penki §imtai) moto valandy, pnklaubomal o to, kas baigsis anksdiau.

'7.2.2. Komplekio padargams: mulCeriui, Sluotai, sniego valytuvui ne trumpesnis kaip 12 (dvylika)
ménesiy

7.3. Garantijos terminas skaiiuojamas nuo Prekiy priémimo — perdavimo akto pasitadymo dienos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo witikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo raStu u¥tikrinama suma 3 269,00 (irys
tikstandiai du Simtai SeSiasdeSimt devyni eurai 00 cf) Bur 7 (septyni) procentai nuo Sutarties
kainos be PVM (46 700,00 Eur)). Gahq;lmo terminas ne trumpian kaip 14 ménesiy Jaikotarpiui
nuo-Paslaugy teikimo pradZios.

8.2. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo radtas privalo atitikti Sutarties bendrosios
dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos sglygos }
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy |
dydis yra— 0,1 procentas.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 procentas.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 procentas.

9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydisyra 7 (septvm) nuo Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukme — 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjas Siai Sutardiai vykdyti pasitelks subtiekéjg (-us): Pardavéjas ¥iai Sutar$iai vykdyti

subtwkejo { @nepasﬁalks o
Karolis giiigfida, tEi.—S, el. paitas:

¢ tOv:

9.8. Pirkéjo atstovas — Raimundas
Kovas, tel 1 p!

9.9. Sutarties priedai:
9.9.1. 1 priedas -, Traktoriaus (Sienavimui) techningé specifikacija®

10. “Sutarties galiojimas
18 1. Sutams galioja 12 (dvylika) mén. nuo Sutarties gs:tgahcglmg dienos, o finansiniy ir garannmq
ik 'J@m iki visigko fimmmq ir garantiniy jsipareigofimy jvykdymo.
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11. Pirkéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomengs Depy tarnyba
Imonés kodas 188 78 78 55

P o D S

SAVADDOYPr -8 Vilnins

LK DT Administracijos .
AS prekiy ir paslsugy” 7

pirkimo

Tel. (8 5) 278 5310

Mokétojas:

Lietuvos kariuomeng

Imonés kodas 188 73 26 77

PVM kodas LT887326716 ‘

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000

12. Pardavéjo rekvizitai
UAB,,,Stokker“

Imonés kodas 211660860
PVM kodas LT116608610
Islandijos pl. 5, Kaunas
Tel.{ +370) 614 49149

a.s. LT597044060003261049
AB SEB bankas, banko kodas 70440

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba
K Depy @imybos vadas

9

PARDAVEIJAS
UAB , Stokker™
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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Ii. BENDROJI DALIS

1. Savokos -

L.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos: -
1.1.1. Sutartis — $ios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai. S
1.1.2. Sutarties Salys ~ Pirkéjas i Pardavéjas:

1.12.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurics rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke %ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2, Pardavéjas ~ tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis,

1.1.3. Gavéjas ~ Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4, Tretiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), i¥skyrus Gavéja, kuris néra $ios Sutarties Salis.

L.15. Licencijos — visos reikalingos licencijos irfarba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas ~ prekés ir visos su Ju pardavimu susijusios paslaugos {personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties falys susiaré Sutarties specialicjoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus,

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai ~ tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaitiuota ir negindijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui,
Jeigu sutartinial jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai fvykdyt.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/fkainiai ar Sutarties kainos/kainiy
apskaitiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés. '

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatory prekiy kieks.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekés, turintios tas padias savybes, pagamintos pagal ta padia technologija,
tomis patiomis salygomis, i§ Zaliavy ar med¥iagy gauty i§ to paties Zaliavy ar med¥agy gamintojo/
‘pardavéjo.

1.1.11. Med¥agy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta patia technologija, tomis
paciomis sglygomis, i3 ty patiy Zaliavy, gauty i to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinangiu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paXyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaidiavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy ivykdymo termino dienos ir baigiamas Sutaities Saliai jvykdZius
{sipareigojimus (paskutiné skai&iavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

14. Jeign Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaidiucjami
kalendorinémis dienomis. }

1.5. Jeigu mokéjinny ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $vengiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena. '
1.6, Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti dangiskaitos prasme
ir atvirk§Siai. :
L7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Yod¥iais ir nurodytosios
-skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. _Sutartiﬁk aina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés .
2.1. Sufafties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipsy E

-

’;‘ iz oketi Pardavéjui.

Prodekiy ¥
Karolis




2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeidiami visa Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira¥ymo keiiasi prekéms tatkomo PVM/akeizy tarifas. Perskaitinota

léainaa" ainiai fforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikoms prekéms, Kurios pristatomes po-toki

itarimo-isigalicimo dierios.

Perskaitiuoti ikainiai jforminami ra¥tg Saliy susitatimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po

i3laidas ir mokesdius, jskaitant, bet neapsiribojant;

2.4.1. logistikos (transportavimo) i¥laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito,. i¥krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas; v

2.4.3. visas su dokumenty, kuziy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4, pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, it/arba ptieZiiiros iSlaidas;

2.4.5, apriipinimo {rankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkinrui ir/arba prieZitirai, i8laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas:
2.4.7. prekiy garantinio remonto i3laidas; -

24,8 visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.9. visas su med#iaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamybaje,

pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iglaidas,

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kaimy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti

trisale tiesioginio atsiskaitymo sutarti, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis

Pardavéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo moksti sutarty dali Sutarties kainos.

Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius trialés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties

negalioja. .

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo raStu pranefa Pirkéjui, kad

pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo

sutartj Subtiekejas turi pateikti: |

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8

punkte. ,

2.72. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo silomomis salygomis sudaryti tiesioginio

atsiskaitymo sutartj. ,

2.7.3. Dokumentus jrodandius, kad néra VieSyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty

pagrindy, ’

Zifn’l“iesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimio teise

yra perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri furi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta

tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io suderinimo

raSytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy,

vykdymo tvarka jvykus gindui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, utikrinimas

(taikoma tik numatant avansinius mokéjimus). '

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda

mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkts,

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Pardavéjo nuo Jjo prisiimty [sipareigojimy

pagal sudaryta Pirkimo sutarti. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigofima

nesusije su reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekejui negali bt perduoti,

2.11. Pirkéjas turi teise reikiti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kurivos jis turéjo teisg reikiti

Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo, . :

2.12. Kilus gindul tarp Pardavéjo ir Subtiekejo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
A ";?vark{;s, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtieksjo

reikalayimas” (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp

M« ¢ .
s xRS o '
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2.3. Prekiy ikainiai keitiami Avédovanjanﬁs Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis,




2.13, Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
nE.83skaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokeéjimo dokumenty pateikimo -

naudojantis informacine sistema ,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis

3. Prekiy tickimo terminai ir sglygos o
3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)} numatytais
terminais ir tvarka. : ’
3.2. Prekes Pardaveéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise | -
prekes jgyja abiem Salims pasiraSius dokuments, patvirtinant] prekiy perdavimg-priémimg, kauis
pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybidkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
‘nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biti
pasira¥omas ne véliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose murodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius ma¥esne prekiy siuntg negu. nirodyta S‘uta:tyje/par&ﬁkose/ﬁsaky&ﬁu%m
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyty prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo ‘pristatytos, o
Pardavéjas savo léSomis nedelsiant prekes turi atsiimi. Pardavéjui nefvykdZius pareigos nedelsiant
atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reik$ti pretenzijy dél prekiy Zuvimo ar sugadinimo, Taip pat
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu del to, kad
reikia atsiimti prekiy siunt praleidZiamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdius (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga taikoma); '

3.5.2. sudetinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés witikrinimo plana, parengty pagal
Teiktino kokybés uZtilainimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priefifiros) instrukeijg, kuri pateikiama kartn su
kiekviena preke (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiSia/atnaufina $a Sutartimi perkamos
prekes, modeli/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateike dokumentus,
patvirtinandjus  prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderini ir patvirtinti  naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzd¥ius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderines su Pirkéju ir su juo sudares
papildoms susitarima turi teise tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turi atitikti Sutertyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uZ t3 patia kaing, o ju techniniai duomenys negali bati prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dé] kuriy buvo sudaryta Sutartis. Nawjo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
Pirkéjo pagal 8ig Sutart] perkamormnis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutarfyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti keidiamas kitu gamintoju
tik del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraifkos/pasitilymo
pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintajo keitimas kitu galimas tik i¥ anksto ratu suderinus
su Pirkéju ir pasiraSius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. Pra¥ymas dél Sutartyje nustatyto
gamintojo keitimo kitn, Pirkéjni pateikiamas ra$tu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu
Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinandius siiilorno naujo gamintojo prekiy atitikima
Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtioti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzd¥ius (Geigu
pagal Sutarties reikalavimus buve privalomas darbiniy pavyzd#iy tvirtinimas). Najo gamintojo prekes

turi atitikti Sutget§eir jos priede (~uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos u t3
patia kaing, 6 jy-fechniniai duomenys negali biiti prasteni u¥ techninius duomenis prekiy, dél kuriy
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4. Mokéjimeo terminai ir sglygos
4.1. Pardavéjai sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikaiaﬁmus{:pﬁ;duadamas i’irkéjui, abiem Salims pasiragius dokumenty, patvirtinantj prekiy

&5

, r it pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis, Pirkéjui veluojant atsiskaityti §iame punkte numatytu
terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (tisde¥imi) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, athickamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma. .

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliskami laboratoriniai bandymai
tam, kad bity isitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus. reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekes,
atitinkangios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdedimt) dieny nuo saskaitos fakiliros gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendZia, kad laboratotiniai bandymai prekéms bus atliekami, u prekes sumokama per 30
{trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés

atitinka Sutartyje ir jos ptiede (-uose) nustatytus reikalavimus Gei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlygo

taikoma).

4.3, Jeigu u¥ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroves laidavimo rasts (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita. J eigu
avanso apmokéjimas bus wZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§
draudimo bendroves (apmokeéjimg jrodant] dokuments ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis
(jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga del avanso taikoma).

4.4. Avensinio spmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte privalo bt jradyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiSkai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ra%ti¥ko
praneSimo, patvirtinanCio Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, ¥ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jra¥ytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo ralty iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo raSts iSdavusiai jmonei nemokéti
(arba vilkinti mokeéjima) garantija ar laidavimu u#tikrinamos (laiduojamos) sumos:

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba drandimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavime
radto Pirkéjui nepateiks ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banke garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo radte numatytos sumos suma¥inimo Pardavéjui tinkamai jvykdius
dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokyhé

5.1, Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus,

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés

ovas Lietuyoje gali keeiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio

wikrinimo padalinj Pardavéje valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
: #\« sutarties vykdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

cuLardovijas nd gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas { Pardavéjo sutartj su jam prekes
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pagaminusiu tickéju, apie tai informuojant Pirkéjs ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
53 Prekiy priémimo metu nustadins jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
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nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe, Jeign prekiy pristatymo terminas jau
pasibaiges. , -

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su cksperty darbu susijusias ¥laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas. , '

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punkty, nusprendus prekéms atlike
laboratorinius bandymus, ¥ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje murodytas prekiy kiekis, kurly atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyfe nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. U prekes rieapmokama bei latkoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustatius prekiy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy ilaidas
bei sumoketi Pirkéjui 10% dyd¥io nuo i8brokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i¥laidas, organiziojant
prekiy laboratoriniy bandymy procedfiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy,
neatitinkan¢iy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir
jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkantias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dabyje nurodyta, kad § sqlyga taikomay).

5.7. Jeign laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, ‘nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i§laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garaniija ‘
6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialicjoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kitg
lygiaverte preke (preke neprivalo biti identidka perkamai prekei, tatiau tur galéti vykdyti funkeijas,
kaniy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preke), kuria bithy galima naudotis prekés ‘isigytos pagal
$ig Sutart] trilkumy 3alinimo laikotarpiu, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyius
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). ’
6.3, Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paalinti prekiy tritkumus arba, nepavykus iy padalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinken&ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytas
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolins (eign tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts termina
savo saskaita pakeisti prekes atitinkantiomis &icje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo),
6:4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekig trikumus Pardavéjas
informuojamas radtu (paStu, el. paStu ir kt.). Parciksti pretenzija dél prekeés kokybés galima viso
garantinio/tinkasumo naudoti termino galicjimo metu. :
jais prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorintus bandymus i3

prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant

P atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyts prekiy kieki, kuriy atitikimas
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reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratorinty bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy stunta/partija ir laboratoriniy band oy i§laidas_anmolea
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Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga tatkoma).

6.6. Jeigu preke pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialioj oje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io nawjy prekiy perdavimg-
priémimg, pasira¥ymo dienos. .

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkejas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra Iygus prekés tritkumy 3alinimo laikotarpiui,

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy tritkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos,

7. Nenugalimos jégos (force majeure} aplinkybés ;

7.1, Salis néra Jafkoma atsakinga us bet kokiy jsipareigojimy pagal ¥a Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis fatkomos
aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos Respublikos

Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 |, Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy paZymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj
pakeiciantiais notminiais teisés aktais, Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos.
Respublikos teisés akiuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos huo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalin nejvykdymg arba netinkamg Ivykdyms, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas. ' ‘

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
Jjégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo’ priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i8laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai Rnyksta jsipareigojimy

nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas o

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigalicjimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira$ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saradas® ir ,,Informacija
apie gamintojg ir ticksja®, Pardavéjas turl pateikti wipildytas ir pasira8ylas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (ei spec. dalyje mirodyta, kad 5i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg  technine dokumentacijy (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.) '

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos Jjeégos aplinkybéms uFtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skailiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali }aﬁm 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél %ios Sutarties
pakeitimo, . eidii’ggéaq Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kickviena Sutarties ¥alis gali
vignasalid] ai/mutfaukti Sutart], pranesant apie tai kitai Sutarties Seliat radtu ne véliau kaip prie 7
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9.2. Pirkéjas, ne vélia kaip prie§ 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
radtu informaves Pardavéjg turi teise vienadaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo.
Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

e e e e e e e e

x
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9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyt) sutartinio isipareigojimo tiekti -
prekes; N
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyty atveji; :

9.24. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipargigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (~uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3, punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatvtas
avanso mokéjimas); ,

9.2.8. Sutarties galiojimo Iaikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy ar Melagings
informacija pateikusiy tiekéjy saradus; ' ‘ '

9.2.9. Sutarties vykdymo metu peaitkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir
kelia pavojy nacionaliniam saugumui; ‘

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viedujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu pasigkeéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viefyjy pirkimy
istatymo. 89 straipsnj/Viesujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsni.
9.3. Pirkejas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (fei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
taStu_informaves Pardavéjy turi teise vienaSalifkai nutraukti Sutarti, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos itkélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restrukftfirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo. ‘

9.4. Nutraukus sutart, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumoketa avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprend¥iami deryby bidu,
o nepavykus taip i¥spresti ginto, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés viety.

11. Atsakomybé ‘

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dyd¥io (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojofe dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM v kiekviena uzdelsts diena/valandy (faikoma priklausomai nuo to, .
kaip jsipareigofimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialigjofe
dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutartj. Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau kaip
per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyts terming. \

11.2, Kokybés gayantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty terming
vykdyli-Sutarties’bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
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Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéje patirtys nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant save-
Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,
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terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dyd¥io (konkretus dydis mrodomas Sutarties specialiofgje dalyje) nuo
prekiy, kuriy tritkumai JDepadalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM kiekvieny
wdelsta dieng/valandg Saliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidsia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiy garantijatinkamumo naudoti terming.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.23, 925, 9.2.6, 927, 93
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i¥vardinty prieZasiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaitiuojant nuo Sufarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne ma%iay kaip 5-7 %
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitlymo kainos be PVM arba bendros uZsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma murodoma Sutarties specialiofe dalyje)
Satiy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy kainos be PYM. Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleid?ia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts termina. R
11.5. Nutraukus Sutartj dé] Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy
su triikumais jsigijimo kainos be PVM dyd¥io Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal &g Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart],

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 Straipsnio 1 ir 3 dalimis,
finansavimo vélavimas i§ biud¥eto yra sglyga visikai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés ir
paliikany mokejimo Pardavéjui uz pavéluots atsiskaityma,

12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims Ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo-
uitikrinimo banko garantijs ar draudimo bendrovés laidavimo raSty (Swtarties jsigaliojimo kai
pateikiomas uitikrinimas sqlygn tatkoma, Jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vwkdymas bus ustitrintas laidavimy arba banko garantijq), wiikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokejimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raffe
parantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyts sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezastiy. Banko. garantijos ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy  atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi bt
Isipareigojama atlyginti konkretig Sufarties vykdymo uitikrinimo suma, nurodyts Sutarties 11.4
punkte, , _
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatlaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nue rastisko pranedimo, patvirtinangio Sutarties nutraukimg déf Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, ivykdyti prievole ir sumokéti {sipareigota suma. pinigus pervedant
Pirkéjo saskaita. ‘
12.3. Pardavéjas pe véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiralymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyty Sutarties jvykdymo ustikrinimo banko.
pardraudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
g dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo ternminas. Pardavéjas taip
ateikti patvirtinimg 1§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant] dokuments ar pan.), kad
fas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo udtikrinimo banko garantijoje arba draudimo
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bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi bt siejamas su visi¥ku Pirkéjo

patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jet Sutarties vykdymo metu S
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moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (defimt) dieny pateikia nawja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uStikrinimo galiofimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtitka pradyma. '
12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojitho laikotarpiu negali biti keidiamos, i¥skyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vedovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viedyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriedtarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikshi.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rafybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo sglygy ir kt), pasiketus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastiska
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taliau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevir§ijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos: maksimalios Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu sustjusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
uZsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interncto svetainéje nurodytomis
galiojandiomis §iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanSiomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodyty, tagiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma
radytinj susitarima, kurio salygos privalo biti analogi¥kos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant
prie najai perkamy prekiy (ei spec. dalyje nurodvta, kad §i sqlyga tatkoma), ,
12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés u? Sutarties pazeidima.

13. Susirafinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam stuntiami praneSimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti ra¥tidki. Saliy viena kital siuntiami ‘pranefimai turi biiti
stundiami padtu, elektroniniu padtu arba jteikiami astmeni3kai. Pranesimai turi biti siunéiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei stunt&jui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas aisakymo i rastiSka pranedima
gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti ratitko pranesimo
gavima.

' 13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dicnas radta viena kitai pranedti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranefusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais. ’ :

14, Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1, Salys privalo witikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sytart] i pebus naudojama tokin biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai. ‘

14.2. Sal¢s isipareigoja utikrinti visos joms inomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galigiimo mieth: ir pasibaigus Sutarties galiojimo lafkotarpiui ar jg nutraukus. '
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14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trefiufy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos

kitiems asmenims, i8skyrus Lieftvos Respublikos feisés akty numatytus atvejus.

thikie Ghd

telefono numeris) gali bati naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjoe atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klansimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys. ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutarti susipa¥ins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikirmo negah biitl
perduoti treticsiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks

‘nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties

vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didefius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keiSiamas, turi biti gautas atskiras kitos Salics
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaidkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj del tokiy duomeny ir i3latkyti §iy
duomeny konfidencialumg. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas. . ‘

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdytl Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biti tyarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikiy neprotingai dideles laiko ar
finansines sqnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidims, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. Prane$ime apie paZeidimg privalo biti nurodytas
paZeidimo pobfidis, galimos paZeidimo pasckmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar susvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
istpareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyts fsipareigojimg Pardavéjas privalo
Pirkéjni sumoketi 10 proc. dydfio maksimalios Sutarties vertés/pasiilymo kainos be PVM Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuestoliy dyd¥io suma ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius,

15, Baigiamosios nuostatos ,

15.1. Sutartis sudaryta lietuvin/angly, lietwviy ir angly kalba dviem/keturiais ‘egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai mio to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty letuviy i angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstul angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su ufsienio

pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi %os
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy i jsipareigojimy pagal ¥ia
Sutartj be i¥ankstinio rastidko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Bios sutarties dalics 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasifitymo kainos be PVM dydZio Salig i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumg, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje netustatyta kitaip.

15.5. Pardayéjas gté’ranmoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigpjﬁ atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar idkelta byly dél

p@at lief¥icijy paZeidimy, kylaniy i¥ Sutarties ar padaryty ja vykdant.




15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevir$ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito

kompetcntiugo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir

13.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Saliy rasti¥ku sutarimu nekeitiant Sutarties salygy. -
15.8. Subtiekejo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-w) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas () subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
keidiamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui
nebuvo galima numatyti parailkos/pasifilymo pateikimo momertu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/ -
subteikéjo (-u) keitimas kitu galimas tik i§ anksts ra$tu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikégjo (-u) keitimo kitn Pirkéjui pateikiamas ras$tu, nurodant tokip
keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrind¥iandius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu
pasirafyta # Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtickéjo pasikeitimo
neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subfiekéjo
(-y)/subteikejo (~y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas rasytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos vumato pasitelktiy,

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkejo teikiamus prekiy wZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialicjoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samats, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
finkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Prekiy pirkimo - pardavimo-sutarties: Nr.

1 priedas ‘
7@@

TRAKTORIAUS (SIENAVIMUT) TECHNINE, SPECIFIKACIIA

Tickéjo sinlomyg
ry _—_ . L prekiy rodikliy
gig Pirkimo dﬁkumenme: {;;ﬁ%f}ﬁ prekiy techniniai ko nkreéias reilcimes
arba tiksH reik3mé)
1 2 ' 3
1. | Pirkime objekto paskirtis:
L.1. | Traktoriaus komplektas skirtas komunaliniams, aplinkos tvatkymo darbams atlikt.
2. | Bendri reikalavimai traktoriaus komplektni:
Sitlomas traktorius turi buti su papildomais mazgais (dviejy | TAIP
2.1 hidropory géle, \:i_enos hidropo ros ;?ri'ekyje b‘fi,qu t aﬁkq Tiksli keliama galia
pakabos, ne maZiau 1500 kg keliamos galios, priekyje 1550 k
padargams prikabinti), <8
5o | Sitlomo traktoriaus komplekty (padargus) sudaro: (augaly TATP
| smulkintuvas, $lavimo irenginys, sniego valytiuyas), ’
3. | Techninés traktorians savybés:
' TAIP
3.1. | Traktoriaus plotis, ne daugian kaip 1800 mm Tikslus plotis
1503 mm
TAIP
3.2, | Traktoriaus ilgis, ne daugian kaip 3600 mm Tikstus ilgis
‘ 3250 mm
TAIP
3.3. | Traktoriaus aukstis, ne daugiau 2500 mm Tikstus aukstis
2350 mm
TAP
3.4. | Traktoriaus kuro bakas, ne maZiau kaip 50 Itr. Tiksli kuro. bako talpa
51 lir.
15, P;I;m;gukomplektgmta traktoriaus svoris (su panildomais Tikshus svoris
7" | mazgais) - ne daugiau 2500 kg 2100kg
| Traktoriaus variklis paleid¥iamas starteriu, atitinkantis ne TAIP
3.6. | Zemesnius kaip Etapo IV/TIER 4 galiojandins tarfos | Tikslus titris
reikalayimus, keturiy cilindry, ne ma¥iau 2100cm3 , 2434 em3
| Nominali variklio galia (be galios didinimo sistemos) pagal TAIP
3.7. | 9T/68/EC arba lygiavertj standarts, ne ma¥iau kaip 45 kW / Tiksli galia
62 AG. ' 45,1/62 KW/AG
Variklis auSinamas skyséin. Sistema wipildyta gamyklos
3.8. | gamintojos reikalavimuns  afitinkangiy auinimo  skyséin, TAIP
neuZSglandiu iki ~30°C. Kuras — dyzelinas.
3.9. | Traktoriays apu tiltai varantys, TAIP
310, | Frie "‘}Q ﬁ;t’o. ijungimas/i§jungimas turi buti valdomas 1§ TAIP
trgkforians kabinos,
Galipfetilto diferencialo blokavimas fur biiti valdomas i§
3 Iy TAIP
|5 riaus kabinos. ,
.
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TAIP
3.12. | Traktoriaus profvaisa, ne ma¥ian kaip 380 mm Tiksli profvaisa
3.14. | Pavary dé¥¢ hidrostatiné arba lygiaverté jai, TAIP
‘ TAIP
3.15. | Transmisija, ne maZiau 3 grei&io diapazony. Tiksli reitsme
3 vat.
, TAIP
3.16. | Vaziavimo greitis lygiu keliv, ne maiau 30 kmv/h. Tiksli reikime
30 km/h
3.17. | Stabdgiai daugiadiskiniai, ,.8lapi® arba lygiaverdiai, TAIP
313 ‘Stmzéjirno stabdis turi buti valdomas mechaniska, arba TAIP
" | elektroniniu badn, '
3.19. | Vairuojami ratai priekinial. TAIP
Traktoriaus vairas su hidraulinig stiprintuvy, regulivojamos :

320, auk$%io padétys, guh ! . TAIP
] TAIP
3.21. | Galios tiekimo veleno (GTV) greitis ne maziau 540 aps./min, Tiksli veiksine

540 aps./min,
399 llggﬁms hidraulinés sistemos sturbliy na¥umas ne mafiau 50 ﬁks‘h&iﬁyﬁm&
T 53,8 Vanin,
3.03. | Galiniy hidranliniy pory valdymas turi biti vykdomas svirdiy TAIP
""" | pagalba i traktoriaus kabinos. _
TAIP
3.24. | Galiné pakaba, trijy taSky, ne maFiau 1700 kg keétimo galios, Tiksli reitsme
. 1750 kg
3.25. | Priekabos ir kt. jrangos pajungimui - 7-i kontakty junetis. TAIP
396 | Kabinoje jrengtos Sildymo ir védinimo, bel freoning TAIP
" | kondicionavimo sistemos. v '
397 lrex}gtas elektrinis priekinio lango valytuvas su apiplovimu ir TAIDP
' galinio lango valytuvas.
Ne maZiau 2 vnt. galinio vaizdo veidrodsia; 15 abiejy kabinos TAIP
3.28. | Sony, 2 vnt. vaizdo veidrod¥iai ;3 traktoriaus Yony, apadiai |  Tikelus skaichus
stebéti ir vienas kabinoje. 242+1 vnt.
3.29. Opmtmja{zs sédyné su orine pakaba, su saugos dirZu, padétis TAIP
reguliuojama.
3.30, | Kabinoje jrengtas radijo imtuvas $u jgarsinimis, TATIP
3.31. | Traktoriaus elektrinés sistemos jtampa 12V, __TAIP
Traktorius turi biiti parengias pagal KET reikalavimus darbui
3.32. | gatvése ir tamsiu paros metu: darbinis ap3vietimas (priekyje ir TAIP
| gale), gabaritiniai, postikiy, stop Zibintai, LED $vyturélis. I
333, .N? n;ai}au po 2 vnt. darbiniy Zibinty ant traktoriaus kabinos Tfkvliﬁg;iﬁiug
© | priekio ir gale, 242 vt
. Traktoriuje jrengta  valstybinio tegistracijos  numerio |
334, ) U i TAIP
tvirtinimo vieta su ap$vietimmn,
4. | Augaly-smulkintuve (toliaw - mul¥erio) fechninés savybés:
MyfCeris pfti biti nawjas ir nenaudotas, serijinis paminys,
infiskokybés sertifikaty ir/arba pasg, ar kit lyglavert] TAIP

ey, patvirtinantj jo kilme, t. y. gamintoja ir kokybe,

\‘*w
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turi CE arba lygiaverti Zenklinima.
Al
4.2. | Darbinis plotis, ne maZiau, kaip 1800 mm. 1
— RO
43 |Rabinamas gale ant 1 kategorijos (30-30 kW traktoriai) TAIP
| tritagkés pakabos.
TAIP
4.4. | Multerio pilnas svoris 300-350 kg, Tiksli reikSme
535 ke
TAIP
4.5. | Peiliuky skaidius, nie ma¥iau 90 vnt., tipas - universalus. Tiksli reik§me
96 vni.
TATP
4.6. | Rotorius, ne maZesnis 100 mm. Tiksli reik§rme
' 102 mm
‘ TAIP
4.7. | Pjovimo skersmuo, ne maZiau 396 mm. Tiksli reiksme
' 396 mm_
TAIP
4.8. | Rotoriaus greitis, ne masiau 2000 aps./min, Tiksli reiksme
' 2052 aps./min.
-~ TAIP
4.9. | Galinio volo skersmuo, ne maZiau 130 mm, Tiksli reiksme
135 mm
TAIP
4.10. | Galios tiekimo volo (GTV) siikiai, ne maZiau 540 aps./min. Tiksii reikime
, 540 aps./min.
4,11 | MulSeris turi biiti su apsauga nuo akmenuky, kity pasaliniy TAIP
| daikty, kurie gali suZeisti Zmones, irangy it pan. '
5. | Slavimo jrenginio (toliau - Sluotos) fechninés sayybés:
51 Sluota  montuojama pric traktoriaus galinés trijy tasky TATP
—__| pakabos, sujungiant su traktoriaus hidrauline sistema.
5.2. | Shuotos pavara hidrauliné arba lygiaverts jai. TAIP
5.3. | Sluota sukomplektuota su pagrindiniu fepediu. TAIP
5.4. | Shuotos darbinis plotis, ne maZiau 1860 mm. Tiksli veiksme
1800 mm
TAIP
5.5. | Pasukus 8huots, kampy darbinis plotis, ne maiau 1650 mum. Tiksli reikfme
1690 mm
5.6. | Pagrindinio 3epedio diametras, ne ma¥iau 500 mm. Tiksli reilsme
‘ 520 mm
i e . . N ey TAIP
57 I-hdraulﬁﬂkm Valdomas horizontaliojo Sluctos posiikio kampas, Tiksli reikime
ne madiau 15 laipsni .
sy 13 laipsnim
TAIP
5.8. §luot0je sumontuoti, ne maZiau 2 vat. atraminiy ratuky. Tiksli retkime
N 2ynt.
6. | Spigd valyfuve (toliau - yalytuvo) techninés savybés:
61 fontylojathas prie ratinio traktoriaus priekines trijy tasky TAIP
/17 S ir sujungiamas su traktoriaus hidrauline sistema, turi
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biiti lengyai ir greitai sumontuojamas i demontuojamas.

Valytuvo prikabinimas atitinka 1 kategorijos tritaskeés

6.2. pakabos. TAIP
¢ hidrauling sistema. o
6.4. | Valymo elementas - gumuotas peilis. TAIP
6.5 Valymo elementy (peiliy) guminés dalies storis, ne maZiau 30 i hgﬁgm 5
- 30 mm
6.6 | Valytuvo forma ir konstrukcija 3 darbo pozicijy pritaikyta TAIP
| sniegui nubloksti | vieng ar kita Song. s
) Valytuvo pasukimo (pastatymo) kampas traktoriaus i§ilginés pip e g
6.7. aSies at¥vilgiu, ne maZiau 300. Tzksh;;;ﬁme
. Valomo ruoZo plotis, pastadius valytuva tiesiai, ne ma¥iau ; TAIP :
6% 11900 mm. B 0o
) | ~TATP
6.9, | Valytuvo darbinis aukstis, ne maziau 800 mm. Tiksli reiksme
800 mm
6.10 Valomo ruoZo darbinis plotis, esant maksimaliam pasukimui, Tiksngfk? X
T | ne maziau 1700 mm. 1_7:) Oemmﬁze
6.11, | Valytuve sumontuota gabaritus pazymindios Sviesos i abiejy T AEP
-4 “ 3 pusi}{' ‘ B 3
612 Valytuve sumontuotas smiigiy slopinimo apsaugos o TAIP
T | klindiy mechanizmas.
6.13. Valytuvo smiigiy slopinimo spyruokliy skaidius, ne ma¥iau 6 Tihzégk?’mé
vt 6 vnt.
7. | Specialus reikalavimai tiekéjui:
Traktoriaus mazgai (dviejy hidropory gale, vienos hidroporos
71 priekyje bei trijy tafky pakabos prickyje) ir komplekto TAIP
" | agregatai (traktorius, mulSeris, Sluota, sniege valytuvas) turi
bati nauji ir nenaudoti, serijinés gamybos.
Traktorius, fraktoriaus mazgai, tarkforiaus padargai turi
79 kokybés sertifikata ir/arba pasa, ar kita lygiavert dokuments, TAIP
U | patvirtinant] jo kilme, t. y. gamintoja ir kokybe, turi CE arba
lygiavert] Zenklinima. v
Traktorius komplektuojamas su, ne maZisu, kaip 2 kg |
milteliniu  gesintuvu, kuriam numatyta tvirtinimo  vieta, TAIP
73. | vaistinéle, signaline liemene, avarinio sustojime Zenklu, Tiksli reiksmeé
biitinais  jrankiais, reikalingais kasdienei  apZifirai, 2 kg
profilaktiniams patikrinimams, smulkiam remontui.
Traktoriaus, traktoriaus padargy pristatymo metu Tiekéjas
privalo  atlikti  eksploatacijos mokymus, uZtikrinandius
74. |teisings, efektyvy, ekonominj traktoriaus ir padargy TATP
naudojima. Siy mokymy kaina turi biti jskaifivota |
pasifilymo kaina.
. Traktofiahs, traktoriaus padargai turi turéti naudotojo
75+ | snerukeiia lietuviy kalba. Tarp
_-8. [ Relkalavimai tiekéjui: B ,
Frykus garantiniam traktoriaus, jo mazgy, komplekto padargy |
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e

gedimui ir apie tai praneSus Tiekéjui, jis { {vykio vietg turi
atvykti ne véliau, kaip per 48 (keturiasdeSimt aftuoniag) val.
{darbo dienomis).
atsarginiy daliy pristatymnas ar remontas ustruks daugiau kaip
8.2. | 7 (septynias) darbo dienas, pristatyti nemokamai pirkejui kitg TAIP
lygiaveria jranga, kol bus suremontuotas pirkéjo garantiné
iranga,
Po sutarties pasira¥ymo pristatyti Pirkejui traldoriy, jo
8.3. | mazgus, komplekto padargus per 120 (Bimtg dvidedimt) darbo TATIP
' dieny, nurodytu adresu,
Traktoriui ir jo mazgams suteikti, ne ma¥ian 24 (dvidesimt Tfﬂsgéelfks“me
8.4. | keturiy) menesiy, arba 1500 (takstandio penkiy Simty) moto |, 4 meén./1500 moto
valandy garantija (kas grei¢iau sueis). ) ‘Vai |
, .. A A . TAIP
8.5 Kozz}plf:kto padargams: muleriui, $luotai, sniego valytuvui Tiksli reikime
| suteikti, ne mafiau 12 (dvylika) ménesiy garantijy. 12 mén.
PIRKEJAS PARDAVEJAS
ietuvoskariuomenés Depy tarnyba UAB ,,Stokker*
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